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OMNILINER 50 C
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MOUNTING - DIMENSIONS A [Overalllength
B |Entrycurrent supplycable
B C |Positionfirst suspension**
D |Intersection between suspensions**
n |Amount of suspensions
OML 50C
95 A B E Diot n D [ Inform | SBL
656 65 100 456 2 456 X X
984 65 100 784 2 784 X X
1312 65 100 1112 2 1112 X X
1640 65 100 1440 2 1440 X X
A 1968 65 100 1768 2 1768 X
2296 65 100 2096 2 2096 X
2624 65 100 2424 3 1212 X X
2952 65 100 2752 3 1376
3280 65 100 3080 3 1540 X
** Suspensions can be easily moved in the longitudinal direction of the profile
6 A1l A2 A3 6
‘ Visible length ‘
Total length = A1+A2+A3+12mm
&
33X SUSPENSION SET ENDCAP
STRAIGHT 988 — ENDCAP
/ CORNER SET R420 90° /
CORNER SET R840 90° ——1
CORNER SET X
CORNER SET R1675 90° CORNER SETT
/ CORNER SET R420 90°

ENDCAP

31100 0000
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DELTALIGHT.COM

D CORNER SET BLIND L CORNER SETBLIND T CORNER SET BLIND X

[AT BT C] [ATA2] B [CTTC2] [ATB[C[D]
353 | 258 | 230 | 656 | 353 | 238 | 213 | 81 | | 656 | 288 | 100 | 456 |
|:| CORNER SET L CORNER SETT

[Mm AR B]C[DI]D] [A]B]C
| 691 | 576 | 81 | 575 551 | \ \

CURVE R1675/45° CURVE R840/90°
A

[A] BJ[CI[C2] R | [A]BJcCI[C2] R ]
[1335] 65 | 100 | 658 [1675| [1358] 65_| 100 | 600 | 840 |
CURVE R2925/45° CURVE R1675/90°

A

45° (R R
[A] BJ]ci[c2] R | [A]B]Jci][C2] R |
[2317] 65 | 100 | 802 [2925] [2670| 65 | 100 | 908 [1675 |

31100 0000 2




DELTALIGH I &5

DELTALIGHT.COM [ORERD)

PREPARE PROFILE PC

Optional

PREPARE PROFILE PRISMATIC

Optional

31100 0000
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DELTALIGHT.COM

Suspension Set

PREPARE PROFILE INFORM

Do not touch the LED array

31100 0000
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ADJUST
HEIGHT
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** Suspensions can be easily moved in the longitudinal

A |Overall length

B |Entrycurrent supplycable

C |Position first suspension”**

D |Intersection between suspensions* *

n |Amount of suspensions

OML50C
A B C Dtot n D
656 65 100 456 2 456
984 65 100 784 2 784
1312 65 100 1112 2 1112
1640 65 100 1440 2 1440
1968 65 100 1768 2 1768
2296 65 100 2096 2 2096
2624 65 100 2424 3 1212
2952 65 100 2752 3 1376
3280 65 100 3080 B 1540
d

irection of the profile

CEILING CONNECTION

CABLEBASER [ |

203 99 55
CABLE BASE S

203 99 56 ’

31100 0000
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NON-DIM

Optional

31100 0000 6



DELTALIGH I &5

DELTALIGHT.COM [ORERD)

NON-DIM

ROD SUSPENSION

ROD SUSPENSION 0,8M
31100 1520

R.SUSP. 0,8M+
CONNECTION
31100 1510

n MIN 1X

ROD SUSPENSION

SKIP TO #8 IF USING

THE FULL LENGTH

F4mm CHECK!

31100 0000
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“click”

N

alla

o

14
MIN 1X

ROD SUSPENSION CONNECTION
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31100 0000 9
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Optional

PC SBL MODULE

Do not touch the LED array

11l

DIN911 SW5

10

31100 0000
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Do not touch the LED array

INFORM MODULE

11

31100 0000
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M Do not touch the LED array

f! |

31100 0000 1 2
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MOUNTING PRESENCE
AND DAYLIGHT SENSOR

*CLICK*

MAINTENANCE
ELECTRICAL CONNECTION
DALI DIM / DIM5

YELLOW/GREEN

NO DIM

BROWN =
BLUE =
RED =
WHITE =
Optional MAINTENANCE
ELECTRICAL CONNECTION B

31100 0000
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
ERABEAR R (RFNBSMEFRE )

¢

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

MpasuibHas yTUAM3aumMa 3Toro NPoaykTa (YTUnmsauua 31eKTPUYecKoro 1 SNEKTPOHHOTO 060PyA0BaHIA)
(A5 SV 5 il gl ol i) il 13 (o el (sl

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

and are intended for sale in the European Economic Area.
PR G AN RERIDES - AT ERNEFKRE -

npefHa3HayeHa AnA NpoAaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHoN EBponbl.

bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie

fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea

vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them

MpoayKuusa cooTBeTCTBYET TPe6OBaHNAM BCeX MPUMEHAEMbIX K Hell EBponeiicknx JupeKTvs v

g5V Aol Aiaial) 5 ) il e Zilaall 55 5Y) gm0 e il clatial) Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn

Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables

| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla

and are intended for sale in Marocco.

PR EMARNNESESHAL - R EEEERE -

I'IpoAyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHVIﬂM BCEX NPUMEHNMBIX K HUM MAapOKKaHCKNX
AVPEKTUB 1 NpefHa3HaueHbl AnA npojaxmn 8 Mapokko.

zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.

destinés a la vente sur le territoire marocain.

Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.

aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.

destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them

oorall (G ll uanadidl s Lo &bl e rall Sleas 5 an e g cilaliall 33155,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en

Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son

| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono

Provided with grounding
IR
O6opynosaH 3a3emneHnem

Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre

Ausgeriis tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexién a tierra
Dotato di messa a terra

Ol 8aga

31100 0000

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETLESKERERNEENR -

tot ¢IATIAHI' cepyet ycT. Tb TO/IbKO B MO , rae I'IpRMOVI KOHTaKT C BO[JOVI HEBO3MOXeH|
Stiatiaa slally bl Jusi¥l 058 Cum Caall (8 L S 01 138 s g

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con l'acqua € impossibile.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FaEERERNAERRERRINE - ATEERAREERE -
MpoayKuMA COOTBETCTBYET TPeGOBAHUAM BCEX MPUMEHNMBIX K HUM [upekTus EBpasuiickoro
TaMOXEHHOro COoK3a 1 NpefHasHavyeHa Ana npojaxu 8 EBpaSVIIhCKOM IKOHOMUYECKOM COto3e.
W NpefHa3Ha4yeHbl AnA Npoaaxuv B EBPOﬂeﬁCKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.

b el Aaaddly Lo Aadal ol 591 (S anll AaTY) Clgn § maes bl clatiall Jiig

gy sY) Aol Aidaial) (A pll Faadia (A5 il Y1 (olaBY) sa3Y),

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiética que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FRESBARNNEEIALE - Y ERERE -
Mpoaykuus cooTeeTCTBYET TPeGOBaHUSM BCEX AECTBYIOLLMX AUPEKTUB U 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoBpuTaHuv 1 npeaHasHadeHa Anst Npoaaxu B BenukoGputaHuu.

kol Lillay 52 (3 ol Sana o 5 (calaall Lillay 5y (3 Les J sanall a5 5 g 5l an il ge cilaviiall (331 535
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretaria y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.
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